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Sobre nosotrosDescripción de la empresa

Evertran Co., Ltd. lidera la Cuarta Revolución Industrial en 
el campo de la traducción fusionando la traducción con 

técnicas de Inteligencia Artificial que ya ocupan un lugar 
común en nuestras vidas.

La unión de la Inteligencia 

Artificial con la Traducción.
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Nombre de la empresa Evertran Co., Ltd.

Director ejecutivo Lee Cheongho (John Lee)

Fecha de 
establecimiento

15 de junio de 2006

Desarrollo del enfoque 
S/W

S/W de traducción plurilingüe, soluciones de 
traducción

Número de registro 
corporativo

110111-3461392

Idiomas ofrecidos
Chino, inglés, japonés, ruso, español, etc.. 
principales idiomas de Asia y Occidente

Campo de negocios
Desarrollo de software de traducción, suministro 
de servicios de traducción

Teléfono de la oficina 
principal / fax

+82 2-797-2105 / 0507-514-2106

Dirección de la oficina 
principal

217, Sechang-ro, Yongsan-gu, N.° 1001, Tottuvelly, 
Yongsan, Seúl

Dirección del instituto 
de investigación

217, Sechang-ro, Yongsan-gu, N.° 1001, Tottuvelly, 
Yongsan, Seúl

Sede en Los Estados 
Unidos

3407 W. 6th Street #503, Los Angeles, CA 90020

TEL: +1-562-257-8880

Contacto del Centro de 
Clientes

TEL: +82-2-797-2105

Correo electrónico: webmaster@evertran.com

Página web
Servicio de traducción profesional 
www.evertran.com

Soluciones de traducción www.visualtran.com

Sobre nosotrosDescripción de la empresa
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Sobre nosotrosVisión global

Empresa de 

traducción profesional 

global y grupo de 

traductores 

profesionales

Visual Tran - Desarrollo de 

la plataforma de traducción 

AUTOML MTPE y gestión 

de negocios

Gestión del instituto de 

investigación sobre 

solución informática 

de traducción

EVERTRAN

Negocio de traducción global

Grupo Global de Lenguaje plurilingüe y 
procesamiento de documentos

Proyecto de 

construcción de 

memorias de traducción 

y bases de datos

Desarrollo de S/W de 

traducción (VisualTran 

Mate) y gestión de 

negocios

Traducción experta e 

investigación y 

desarrollo MTPE 

(posedición)
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Sobre nosotrosNuestra historia

2006 - 2007
∙ Desarrollo de 

VisualTran v1.0
∙ Investigación 

conjunta con el 
Instituto de 
Investigación de 
Electrónica y 
Telecomunicaciones 
de Corea (ETRI)

2008 - 2009
∙ Registro como socio 

de traducción de 
Microsoft (registro 
de VisualTran)

∙ Contrato con Boeing 
en Estados Unidos 
para el sistema de 
traducción IETM

2010 - 2011
∙ Desarrollo del servidor de 

traducción (LKMS) v1.0
∙ Suministro de servidores 

de traducción al Ministerio 
Nacional de Transporte y 
Asuntos Marítimos y al 
Ministerio de Comercio, 
Industria y Energía

2012 - 2013
∙ Suministro de servidores 

de traducción al Círculo 
de Calidad del Ministerio 
de Ciencia y Tecnología 
de Defensa Nacional

∙ Desarrollo del sistema de 
gestión de proyectos de 
traducción V1.0

2014 - 2015
∙ Postgrado de Interpretación 

y Traducción de la 
Universidad de Mujeres de 
Ewha

∙ Investigación conjunta sobre 
el desarrollo de servidores 
de traducción en la nube 
organizada por el Ministerio 
de Ciencia, TIC y 
Planificación Futura

2016 - 2017
∙ Adquisición de la marca de 

certificación de soluciones 
de traducción y servicios de 
traducción ISO 9001

∙ Establecimiento de Innobiz, 
un instituto de investigación 
afiliado certificado como 
empresa innovadora

∙ Administración de PYMES y 
tareas de planificación

2018 - 2019

Desarrollo de soluciones de traducción

Desarrollo de soluciones de traducción de inteligencia artificial y servicios de traducción

∙ Asociación comercial con la 
Universidad de Kwangwoon para 
servicios de traducción

∙ Finalización de la construcción de la 
plataforma de servicios de 
traducción

∙ La Agencia Nacional de Información 
(NIA) lleva a cabo el proyecto de 
elaboración de la base de datos del 
corpus de traducción

∙ Desarrollo de plataforma de 
aprendizaje incremental de 
traducción automática MTPE

2020
∙ La Agencia Nacional de Información 

(NIA) lleva a cabo el proyecto de 
elaboración de la base de datos del 
corpus de traducción

∙ Servicio de contratación pública 
(Mercado Nacional MAS) Contrato de 
servicio de traducción para 144 
productos y comienzo del servicio

∙ Desarrollo de la plataforma de 
aprendizaje incremental de traducción 
automática MTPE y lanzamiento del 
servicio de traducción jurídica de 
inteligencia artificial

2021

∙ La Agencia Nacional de Información 
(NIA) lleva a cabo el proyecto de 
elaboración de la base de datos del 
corpus de traducción

∙ Suministro de VisualTran Mate al 
Ministerio de Legislación 
Gubernamental (Utilización - Agencia 
de Información Jurídica de Corea)

∙ Agencia de la Industria de la 
Información y la Comunicación (NIPA), 
pedido para el proyecto de vales de 
inteligencia artificial

2022

∙ La Agencia Nacional de Información 
(NIA) lleva a cabo el proyecto de 
elaboración de la base de datos del 
corpus de traducción

∙ Proyecto para la Agencia de Promoción 
de la Información Tecnológica para 
PYMES, Proyecto de Desarrollo de 
Innovación Tecnológica para PYMES

∙ Agencia de la Industria de la 
Información y la Comunicación (NIPA), 
pedido para el proyecto de vales de 
inteligencia artificial
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Principales clientes | Servicios de traducción

Principales clientes | Soluciones de traducción
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Sobre nosotrosPrincipales clientes 
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Sobre nosotrosPrincipales resultados de certificación y 
socios principales

Evertran iluminará el mundo con la fusión de las 
personas y la tecnología.

Empresa 
innovadora

Innobiz ISO 9001

Instituto de 
investigación 

técnica afiliado

Proveedor de 
software

Asociación Americana 
de Traductores

Mercado Nacional (Centro Comercial General) 
www.g2b.go.kr:8092

Institución inscrita en la División de Servicios de Traducción

Oficina de Promoción del Comercio de Corea (KOTRA) 
www.exportvoucher.com

Institución ejecutora del voucher de exportación (Evertran) 
en el campo de la traducción

Microsoft
Socios tecnológicos 
de traducción

ETRI (Instituto de Investigación 
de Electrónica y 
Telecomunicaciones)
Investigación y desarrollo conjunto

Asociación de Comercio 
Internacional de Corea del Sur 
(KITA)
Institución ejecutora del voucher 
(de traducción)

Asociación de 
Traductores de Corea
Servicio de traducción 
de afiliación

http://www.g2b.go.kr:8092/
http://www.exportvoucher.com/
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Conferencia en la Universidad 
de Hankuk en la facultad de 
Lengua y Literatura Coreana

Universidad Kwangwoon: Promoción 
del concurso de traducción por 

Inteligencia Artificial

Firma de un contrato de control de calidad con Flitto Co., 
Ltd. en el Centro de Investigación de la Industria de 
Traducción de IA de la Universidad de Kwangwoon 

(JoongAng Ilbo 2020.07.16)

La Universidad de Kwangwoon celebró el 4.º Concurso Nacional 
de Traducción Automática para Universitarios

19 de enero de 2022 (periódico en línea)
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Sobre nosotrosParticipación en actividades de investigación 
industrial y científica y proyectos nacionales

La Asociación de Traductores y Organizadores de la 
Federación Universitaria a través de la colaboración de la 
plataforma de traducción AutoML MTPE en la actualidad

Realización de tareas de investigación nacionales de la 
industria y la academia utilizando la colaboración de la 

plataforma de traducción AutoML MTPE

Asociación comercial del Centro de Investigación de Traducción 
de IA de la Universidad de Kwangwoon con la Asociación de 
Traductores para desarrollar una prueba de competencia de 

traducción automática
26 de febrero de 2020 (JoongAng Ilbo)
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Servicio

1. Resumen y características del 

servicio de traducción

2. Flujo del servicio de traducción

3. Efectos del servicio de 

traducción

Servicio de traducción profesional MTPE
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Servicios de traducción profesional 
MTPE que combinan tecnología con 
humanos

Haciendo uso de un sistema de soporte de 

traducción por ordenador (incluyendo una base de 

datos con terminología profesional de cada campo) y 

macrodatos (que serán los lideres de la Cuarta 

Revolución Industrial), los profesionales lingüísticos 

especializados en cada área (LSP: Language Service 

Provider) van a ser capaces de traducir en una 

plataforma de traducción asistida por ordenador 

traduciendo el documento que solicita el cliente con 

la mejor calidad, a la vez que se reducen los costos y 

el tiempo de traducción proporcionando un "servicio 

de traducción que fusiona a las personas con la 

tecnología" que cumple con la satisfacción de los 

clientes.

Evertran es una empresa que ofrece un servicio 

MTPE (Machine Translation Post Editing) de 

traducción profesional, con el cual los profesionales 

de posedición editan los resultados de la traducción 

automática ofreciendo un servicio de traducción de 

alta calidad a bajos precios y de manera rápida.

Servicios de traducción profesional MTPEResumen y características del servicio de 
traducción

Aseguramiento de la 
calidad de la traducción

Alta calidad

Reducción del tiempo 
de entrega

Entrega rápida

PatenteManual Jurídica
Nanotecnol

ogía
Medicina

Informática

3D
Construcción Finanzas

AutomóvilesTIC
Semicondu

ctores

Nuevos 

materiales

Ciencias de 

la vida

Energía 

nuclear
Ferrocarril Contabilidad

Grupo profesional proveedor de servicios lingüísticos

Sistema de Gestión de 
Evaluación Educativa LSP

Reducción de los costos 
de traducción

Bajo costo

Servicio de traducción profesional MTPE representante de 
la Cuarta Revolución Industrial

Sistema de emparejamiento 

por áreas

Traducción 

automática 

de redes 

neuronales 

artificiales

Aprendizaje 

incremental
MTPE

Plataforma de servicios de 

traducción profesional MTPE

12
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Aplicación del aprendizaje incremental

Cuando se elabora la información básica del corpus (texto original + traducción), se incrementa el aprendizaje de la traducción 
automática por Inteligencia Artificial y se mejora la calidad de la traducción automática que se ofrece al traductor de post 
edición.
La traducción automática de red neuronal artificial que tiene aplicado el aprendizaje incremental, ofrece una traducción 
automática de alta calidad reduciendo de forma trascendental la post edición ahorrando tiempo y dinero.

< Distribución de la traducción >

※ ¿Qué es el aprendizaje incremental?
Es un método de aprendizaje profundo en donde se añaden al modelo de traducción automática neuronal unos conocimientos 
de traducción de un área específica para mejorar la calidad de la traducción automática de esa área.

Resumen y características del servicio de 
traducción

Servicios de traducción profesional MTPE

13

Traducción general

Uso de programas de 
traducción (CAT)

Traducción 
automática

Traductor

Poseditor

Traducción automática

Software de MTPE Software de MTPE

Traducción automática de 
redes neuronales

Poseditor

Traducción de aprendizaje 
incremental
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Aplicación del aprendizaje incremental

Servicios de traducción profesional MTPEResumen y características del servicio de 
traducción

Las traducciones que realizan las personas están condicionadas por el tiempo, 
calidad, coherencia, etc. Además, es difícil esperar una mejora de la calidad 
con el tiempo.

Coherencia Rapidez Carga de 

trabajo

El motor de la traducción automática de Inteligencia Artificial ofrece 
una traducción automática con gran coherencia y en grandes 
cantidades. Además, mejora la calidad a través del aprendizaje 
incremental, por lo que se puede esperar un servicio de traducción a 
bajos costos, rápido y de gran calidad.
Coherencia Rapidez

Carga de 

trabajo

14
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Casos de utilización del aprendizaje incremental

Servicios de traducción profesional MTPEResumen y características del servicio de 
traducción

Hemos llevado a cabo proyectos de elaboración de corpus de 
aprendizaje de traducción automática de red neuronal artificial con el 
Ministerio de Ciencia y Tecnología e Innovación, el Instituto de 
Investigación de Electrónica y Telecomunicaciones y la Agencia 
Nacional de Información (NIA) de la República de Corea, entre otros. 
El servicio profesional de traducción automática jurídica 
(LAW@EVERTRAN) que se desarrolló en base a esto se presentó
como un caso de utilización en el AI HUB que gestiona la Agencia 
Nacional de Información (NIA) de la República de Corea, la cual es una 
dependencia del Ministerio de Ciencia y Tecnología en Innovación de 
Corea y en la Oficina de Legislación del Centro Legal Nacional de la 
República de Corea.

AI HUB de la Agencia Nacional de 
Información (NIA) de la República de Corea

Oficina de Legislación del Centro Legal 
Nacional de la República de Corea

Prensa

15

http://www.aihub.or.kr/node/408
https://open.law.go.kr/LSO/openState/hpGallery.do
http://www.etnews.com/20191127000111
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Casos de utilización del aprendizaje incremental

Servicios de traducción profesional MTPEResumen y características del servicio de 
traducción

El servicio profesional de traducción legal automática, LAW@EVERTRAN, es la primera y única plataforma de 
traducción en formato API abierta que utiliza un motor de traducción automática en Corea. Además, tiene previsto 
ofrecer un servicio de alta calidad a los encargados, ingenieros e investigadores de cada campo, a todas las 
asociaciones de cada región y a los extranjeros que viven en Corea.

16

http://law.evertran.com/
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Traducción, posedición, revisión

Consulta de los avances de traducción y 
recursos lingüísticos

Entrega de la traducción

Mantenimiento

Solicitud de 
traducción

Análisis de los documentos y 
propuesta de presupuesto

Envío de contratos y 
tarifas de traducción

Actualización del 
motor AI

Análisis de los documentos y 
creación del presupuesto

Desarrollo y reciclaje de los 
recursos lingüísticos

Análisis de la base 
de datos del cliente

Servidor de traducción (traducción, revisión, 
posedición)

51
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Traductor y poseditor

Cliente Cliente

Soluciones de macrodatos (Big Data)

Programa de traducción Traducción automática mediante IA
Entrelazado

Terminología
de términos

Base de datos 
del cliente

Base de datos 
de recursos 
lingüísticos

Diagrama del servicio de traducción

Centro de servicios 
de traducción

Servicios de traducción profesional MTPE
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Captain John Smith, from The General History of 

Virbrinia, New England, and the Summer Isles (1624)

Capitán John Smith, Historia General de Virginia, 

Nueva Inglaterra, Isla de Verano (1624)

The Settlement of Jamestown (1607)

El asentamiento de Jamestown (1607)

It might well be thought a country so fair (as Virginia is) 

and a people so tractable [as the Indians are] would 

long ere This have been quietly possessed, to the 

satisfaction of The adventurers and the etemizing of 

the memory of those That effected it.

Bien podría pensarse que un país tan hermoso (como 

lo es Virginia) y un pueblo tan dócil [como lo son los 

indios] habrían sido poseídos en silencio hace mucho 

tiempo, para satisfacción de los aventureros y la 

memoria de aquellos que efectuaron eso.
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Al analizar el texto original y calcular los descuentos por repetición, oraciones reutilizadas y cantidad excluida de 
traducción, puede ahorrar un 30 % o más en costos de traducción en comparación con otras empresas.

Estándar de cálculo de tarifas de traducción (base de la empresa de traducción general) : inglés > coreano 70 wones / palabra, 
estándar de cálculo del período de traducción (base de la empresa de traducción general): 2500 palabras / día

9,5 días

18 días

2,48 millones de wones

3,15 millones de 
wones

Reutilización de 
recursos lingüísticos

Manual (repetición)

Ahorro de 
8,5 días

En comparación con empresas de 
traducción general

Tiempo

Coste

Calidad

Traducción de 
EVERTRAN

Empresa de traducción 
general

Reducción de 
670 mil wones

Mejora de más del 
30%

Efectos del servicio de traducción

Traducciones
(Ejemplo)

Número total 
de palabras 
traducidas

Número de 
palabras no 
repetidas

Número de 
palabras 
repetidas

Empresa de traducción general Traducción de EVERTRAN

Eficacia de servicioTarifa de 
traducción (*)

Período de 
traducción

(**)

Construcción 
del lenguaje, 

reciclaje

Tarifa de 
traducción (*)

Período de 
traducción

(**)

Construcción 
del lenguaje, 

reciclaje

Manual 2
25 000 

palabras
20 000 

palabras
5000 

palabras
1 750 000 

wones
10 días Imposible

1 485 000 
wones

5,5 días Posible

Coste de traducción reducido 
en 265 000 wones

Tiempo de traducción 
reducido en 4,5 días

Manual de 
instrucciones 

2

20 000 
palabras

10 000 
palabras

10 000 
palabras

1 400 000 
wones

8 días Imposible
990 000 
wones

4 días Posible

Coste de traducción reducido 
en 410 000 wones

Tiempo de traducción 
reducido en 4 días

Servicios de traducción profesional MTPE

18
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1. Diagrama de proceso de la plataforma de 
traducción VisualTran-AutoML MTPE

2. Funciones del programa VisualTran Mate 

3. Proceso de aprendizaje y evaluación de 
calidad con AutoML

4. Comparación de evaluación de modelos 
AutoML

5. Diagrama de la plataforma de traducción 
VisualTran-AutoML MTPE

6. Características de la plataforma de 
traducción VisualTran-AutoML MTPE

7. Casos de éxito

Traducción S/W y soluciones

Soluciones
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Traducción S/W y solucionesDiagrama de proceso de la plataforma de 
traducción VisualTran-AutoML MTPE

La plataforma de traducción VisualTran-AutoML MTPE es un sistema 

integrado de gestión del conocimiento lingüístico para la innovación en 

el trabajo de traducción dentro de una organización.

20

Machine Translation Post Editing

Traducción utilizando Google, Papago NMT y posedición

Después la edición posterior a la traducción automática, la oración corregida 

se almacena en la base de datos de la memoria de traducción.

Después de crear el modelo de traducción automática AUTOML se 
edita posteriormente el resultado de la traducción AUTOML.

Cuando se acumula una 
cierta cantidad de 
memoria de traducción, se 
crea un modelo de 
traducción AUTOMOL con 
datos de aprendizaje

Memoria de 
traducción
Búsqueda

Texto 
original

Traducción

Memoria de 
traducción TM

Aprendizaje 
incremental

Control de 
calidad

NMT
(AUTOML)

Posedición

Sin resultados de búsqueda

Si hay un término que coincide al 100 %, se emite la 

traducción correspondiente.

MTPE

1

3

4

2
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VisualTran Mate analiza el texto original (oración a traducir) 
escrito en documentos de MS-Office (Word, Excel, PowerPoint) y 
Hancom (HWP) y tras dividirlo en unidades de traducción 
(Translation Unit) reutiliza las frases y términos que se repiten 
convirtiéndose asíen la primera empresa de Corea que traduce 
ofreciendo una memoria de traducción (Computer Aided
Translation).

Con la memoria de traducción de VisualTran Mate se pueden 
obtener traducciones coherentes con uniformidad en los 
términos y frases, sobre todo, es posible conectar herramientas 
de traducción inmediata como Google, Papago, Baidu, por lo que 
es posible traducir todos los documentos del mundo de manera 
rápida y siempre manteniendo el formato original.

Traducción S/W y solucionesFunciones del programa VisualTran Mate 

Traducción con 
MS-Word

Traducción con 
MS-Excel

Traducción con 
MS-PowerPoint

Traducción con 
Papago

Traducción con 
Google

◆ Dado que ningún motor de traducción automática del mundo puede obtener una calidad de traducción perfecta solo con el glosario, proporcionamos tecnología de 

memoria de traducción que puede almacenar y reutilizar los resultados de la traducción humana dentro de la plataforma de traducción VisualTran-AutoML MTPE.

◆ Brinda la capacidad de utilizar la mejor calidad de traducción automática al permitir que la terminología creada por el usuario se aplique a cualquier motor de 

traducción automática.
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Modelo de 
traducción AUTOML

[Pantalla de traducción de VisualTran buscando los resultados de la traducción de 
Google y Papago]

Traductor de 
Google

Traductor de 
Papago

Búsqueda de 
términos

Resultado de la 

verificación con 20 
participantes

Mejora del 50 % en 
productividad y del 

30 % en calidad
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Traducción S/W y solucionesProceso de aprendizaje y evaluación de 
calidad con AutoML
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Conjunto de datos 
(Dataset)

Aprendizaje (Train) Evaluación (BLEU)

Conjunto de datos 
de prueba
(Test Dataset)

Conjunto de datos 
de verificación
(Evaluation Dataset)

Conjunto de datos 
de aprendizaje
(Train Dataset)

10 %

10 %

80 %

Modelo de traducción AUTOML

Conjunto de datos 
de verificación
(Evaluation Dataset)

Conjunto de datos 
de aprendizaje
(Train Dataset)

Conjunto de datos 
de prueba
(Test Dataset)

Modelo de traducción AUTOML

Modelos de base de Google

Traductor de 
Google

Traducción
AUTOML

0

100

BLEU

Si se evalúa la calidad de la traducción de Google y la calidad 

de la traducción AUTOMOL, puede variar dependiendo del 

conjunto de datos de aprendizaje, pero la puntuación 

promedio de AUTOMOL BLUE es de 15 a 20 puntos más alta.

Memoria de traducción 
(conjunto de datos de aprendizaje)
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Traducción S/W y solucionesComparación de evaluación de modelos 
AutoML
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Calculado por la evaluación BLEU (Bilingual Evaluation Understudy Score) para evaluar la 

calidad de traducción de la traducción AUTOML y el Traductor de Google

Patente de campo eléctrico y electrónico (Caso 1) inglés → coreano

Corpus de casos Traducción AUTOML Traductor de Google Aumento

318 720 85.033 61.43 23.603

Patente de campo eléctrico y electrónico (Caso 2) inglés → coreano

Corpus de casos Traducción AUTOML Traductor de Google Aumento

480 000 46.54 33.41 13.13
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Traducción S/W y solucionesDiagrama de la plataforma de traducción 
VisualTran-AutoML MTPE

24

· Solicitud de presupuesto y análisis de 
documentos

· Creación y gestión de pedidos

· Gestión de 
proyectos

· Gestión de tareas

· Intercambio de 
información

· Gestión de agenda 
de traducción

· Memoria de 
traducción / 
términos

· Gestión de PO y 
pedidos

· Gestión de 
traducción / 
revisión

· Memorias de traducción 
por campo

· Terminología por campo

· Memorias de traducción 
por cliente

· Terminología específica
por cliente

· Gestión de varios códigos

· Estadísticas por usuario

Gestión de proyectosGestión de pedidos

Gestión de códigos / estadísticasGestión de recursos lingüísticos

Gestión de proyectos

· Formación y creación de modelos

· Evaluación del modelo 
(evaluación Bleu)

Modelo

· Creación de conjuntos de datos 
(por campo)

· División de conjuntos de datos 
(aprendizaje, revisión, prueba)

· Carga del conjunto de datos

Gestión de proyectos

· Evaluación del modelo

· Comparación de modelos (Google / 
Papago / Model)

· Implementar y monitorear servicios 
de traducción

Evaluación

Programa AUTOML Programa VisualTran

· Complementos para MS Office

· Proporcionar función de soporte 
de traducción

· Control de progresión de 
traducción por proyecto

Memoria de 
traducción por 
cada campo / 
cliente

Lista de 
modelos
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Traducción S/W y solucionesCaracterísticas de la plataforma de traducción 
VisualTran-AutoML MTPE

La plataforma de traducción Visual Tran-AutoML MTPE, un 

sistema de gestión de recursos lingüísticos, utiliza tecnología 

de comunicación para gestionar proyectos dentro de 

VisualTran Mate, una herramienta de apoyo a la traducción. 

Además, la plataforma de traducción VisualTran-AutoML 

MTPE es un soporte de traducción de primer nivel que puede 

reducir los costos de traducción en más del 50 % y 

garantizar una calidad de traducción uniforme, ya que se 

pueden usar funciones como la memoria de traducción y el 

glosario durante la traducción.

Reducción de más del 
50% en tiempo y costos 

de traducción
Página web de MS Company

Los traductores, empresas, institutos de investigación y 

oficinas gubernamentales pueden construir los 

resultados de la traducción a través de la memoria de 

traducción y el glosario, y gestionar los datos de manera 

integrada y sistemática a través de bases de datos y 

programas de gestión. Además, se puede acceder 

rápidamente a la información extranjera utilizando el 

programa de traducción automática.

“

”
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Traducción S/W y solucionesCasos de éxito
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10 años de historia
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Traducción S/W y solucionesCasos de éxito
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10 años de historia



(주)에버트란 | 회사소개서

Seremos una empresa que 
piensa solo en la traducción.

EverTran Co., Ltd. ofrece servicios de traducción de alta calidad, bajo costo 

y alta eficiencia mediante la combinación de tecnologías de macrodatos e 

inteligencia artificial, que son tecnologías centrales de la cuarta industria, 

con conocimientos de servicios de traducción global acumulados durante 

20 años.

Siempre haremos todo lo posible para brindar el mejor servicio de 

traducción hasta que el cliente esté satisfecho. Gracias.

Oficina central e instituto de investigación afiliado

Página web

Teléfono / 
fax

Dirección

www.evertran.com  /  www.visualtran.com

+82 2-797-2105  / 0507-514-2106

Código postal 04376
217, Sechang-ro, Yongsan-gu, Tottuvelly, Yongsan, Seúl. 
N.° 1001 Evertran Co., Ltd.

Sede en Estados Unidos

Teléfono

Dirección

+1 562-257-8880

3407 W. 6th Street #503, Los Angeles, CA 90020
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